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1.

Timor-Leste’s Quarantine Law
and Regulations

Decree-Law No. 21/2003, of 315t December, “Quarantine and Sanitary
Control on Imported and Exported Goods”.
http://www.jornal.gov.tl/public/docs/2002 2005/decreto lei govern
o/21 2003.pdf

Governmental Decree Law No. 1/2006, dated 20" September, “Timor
Leste General Quarantine Regulations” (Article 58 Electronic issue of
certification).

http://www.jornal.gov.tl/public/docs/2006/serie 1/seriel nol5.pdf

Decree-Law No. 5/2014, of 26 December, “Structure of Ministry of
Agriculture and Fisheries “(Article 14 National Directorate of
Quarantine and Biosecurity).
http://www.jornal.gov.tl/public/docs/2014/serie _1/seriel no8.pdf
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Phytosanitary Certificate Production Capacity
In Timor-Leste
. Export Permit (EP) which is similar to

the PC.

* Hard copy of the Phytosanitary
Certificate compliant with ISPM 12
phytosanitary certificates (needs
specific regulations support)

e ePhyto (nil) (needs to learn more and
needs technical assistance supporct)_ t_
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EXPORT PERMIT (EP)

MINISTERIO DE AGRICULTURA E PESCAS
MINISTRY OF AGRICULTURE AND FISHERIES
DIRECCAO NACIONAL DE QUARENTENA E BIO-SEGURANCA
NATIONAL DIRECTORATE OF QUARANTINE AND BIO-SECURITY
DEPARTAMENTO DE QUARENTENA PLANTAS (DQP)

DEPARTEMENT OF PLANT QUARANTINE
AUTORIZACAO DE EXPORTACAO

EXPORT PERMIT

N .32, /Exp/DNQB/IX/2014

Para: Proteccio de Pl / Or izacdo de Quar Singapore

To : Plant protection | Quarantine Organization of Singapore
Descricao das, plantas ou partes de plantas, culturas de tecidos (mclg;ndo wsSo de Iabo‘n‘-ﬁmno u;-vn.ro) ou sementes assinale este quadrado abaixo enumerados,

estao, a partir deste momento, autorizados a serem exportados _este ey,
Description of, plants or plant parts, tissue cultures (mcludmgdn-vu ory u. ) or &ds %d %@ m;!l.ereby authorized for exported from Timor-Leste:
Descricao dos produtos / Artigos/pk / d plan :
Description of goods / items/ plants/ plants product P
Numeru container & seal Nome Comum;afo ome Cienﬁﬂ W gg g gaoRaga/Va d‘éi;{ Quantidade/ Volume/
DNQB Container & DNQB Produto Comuho; § 3) 40 Roce! /Congelado/ O ity/Volume
seal Numbers of Product Nam% 2 ommcal Co: I escripfion i H{ariery MT (kg)
n/Cooked

TCKU:161653-7 Arabicafc@ 3 “9& 19,200 kg
DNQB:2156 £ o~ o\

. % = Y Massa (Total)

Mass (Total) : 19,200 kg

Nome e endereco do exportador = ~:Nomze e endereco deim port: o

(Name and Address of exporter) (Declared name and add of ¢ i ée)

Always Coffee wad ‘Agri Commodity Resour NTL Ltd

Rua : De Nularan Bairo Dos Gnloé, memo&CSte 269 Yishun Street 22# 09 602%ngapore

Tlp: +670 77266436 = 3 e Posé code: - e !

Contact Name: Mr.Bishnu ';: e ] ' i — b B8 |
. 3 - 3 Co taqt Name: - 4 S, i

COMENTARIOS: S, 7 g“? % i

COMMENTS % &.? ﬁ@

<  Item, as, plantas ou partes de pla tura h:cndos @ncluindo uso de lai)brawﬁo m-vlu‘o u seimne i do foram i d
por Direccao Nacional de Quaren e Bm-Segumm;al’l‘écnie»ﬂtossanjtﬁnogu \l/ Agente do WQB desngm;ﬂo/ Controlo fisico, nao apresentando i

sinais visiveis depragas ou doen
< As Plantas/item estao anl.orizadmrem exportados de“*mo a}l .
tro

5 !
4 um més apartl.nda data de‘emlssao

<> Este autorizagao de exportagfio vale apenas para uma consig
ratory use) or seeds d&cnbed above:- has been inspected by National

% Items, description of plants or plant parti“‘tzssue cultures (including in

Directorate of Quarantine and Blo-SecuntyPQﬂicml ph itary ageni/ Desig agem f the NDQB&?,stzcal momtormggqud found have no obvious signs
of pests or diseases. : o S

<  The Plants [ items are authorized for export from Tir imer-] -Leste. )ﬁ E el B

< Export permit is valid for one 73 only eﬁ'ectwely'mce the% the ment " i,

Local de emissao Nome do Inspector... Daita 59 I 3

Place of issue e — ““Nawme of Inspector

Dili e
Nome de Autoridade DNQB ..~
Name of DNOB-atithorigaelic o oo

Carimbo seal

Jose Alfalino
Dlrector DNOB
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Design Timor-Leste’s Phytosanitary Certificate

ORIGINAL

CERTIFICADO FITOSSANITARIO
// PHYTOSANITARY CERTIFICATE

Y ey No. CF-1404-004
REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE

MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS
"y of A, and

DIRECCAO NACIONAL DE QUARENTENA E BIOSEGURAN(,A fNcEne e Brderact S-St as (1)
of O and
De: Depar de o e ©

Rua : Entrada Ermera Railaco, Timor Leste
From: Departement of Plant Quarantine

Para: Departamento de Quarentena de Plantas (7)

To: Departement of Plant Quarantine Jerman Nome e Enderego declarados do destinatario (2)

Local de origem (8) Codigo (Declared name and address of consignee)
(Place of origin) Timor Leste Code Tls Schwarze & Consort GMBH
Pais de Final Destino (9) Codigo DIll, Timor Leste
Country of Final Destination Jerman Code Jrm
Meios de transporte (10) Ponto de entrada (11) Nuamero do Autorizagao de Importagao (12)
Declared means of conveyance Declared point of entry Import Permit Number
Sea Dili Port Not Supplied
Marcas especificas ¢ namero  Nuamero e descrigio dos Nome do produto e Peso do Nome botanico das plantas Codigo do produto
recipiente (13) pacotes (14) quantidade declarados Contetado(16) Qa7 a8
15) :
257:'.:2;;5::.:::;% emr)ark: and gy Newwme af produce ana 10l net contents Botanical Name of plants Commodity code
description of k 7 £y Z
APZU:327679/DNOQB:001059 1.00 Kafe arbica 10,000.00 Arabica coffeae sp. P-1404-001
LJG 27679/DNQB:001060 1.00 Nuu Maran 10,000.00 cocos P-1404-002
IYRX:327679/DNQB:001061 1.00 Kafe Resbuta 10,000.00 Rebusta coffeae P-1404-003
GTRS:327679/DNQB:001062 1.00 Kamii 10,000.00 Copra P-1404-004
YTDA::327679/DNQB:001063 1.00 Aiteca 10.900.00 Tecrona P-1404-005
TRATAMENTO DE DESINFESTAGAO OU DESINFESTAGAO (21) S e =2
DISINFECTION TREATMENT OR DISINFESTATION 8
10.00 82,000.00
Data (22) Tratamento (23) Quimico (ingredient activo) (24) Concentracao (25)
Date Treatment Chemical (Active Ingrediernt) Concentration
5/8/2014 Fumigation Phosphine 1.5 gm/m3
Duragio e temperatura (26) Informacgfio adicional (27) B
Duratton and Temperature Additional Informatton

DECLARACAO ADICIONAL (28)

ADDITIONAL DECLARATION

The Grapes in this have been inpected in accordance with appropriate official procedures and found to be

Free from any 'y Quar pests d by the Timor Leste Ministry of Agricultura and Forestry

CERTIFICA C/TO/CERTIFICA TION

-1 Certifica-se que os is ou outros artigos regulamentados descritos acima
Ll This is to certify that the planls plant p or other articles describedabove.
) foram insp d e/o de acordo com 0Os | i oficiais e

| have beern and/or rested ding to appropriate official procedures, and
1 foram considerados isentos dos organismos prejudiciais dc quarentena especificados pela pnrlc conlru(unl: importadora, ¢
L are constdered :a be [free from q pests 4 d by the importing contracting pari E 5 -

| se der comar in em vigor na panccomrmnme importadora, ar aos or

pr aq
U are considered to conform wnh the current ph "y req of the 72 ing contracting party, including those for /c d G
pests).

Local de emissao (29) Codigo Carimbo
Place of issue  Dili Code 1001 Seal
Nome do Inspector (30) Data de Inspecgao (31) Codigo
Name of Inspector Inspection Date Code
Lucio Jasinto CORREIA 5/8/2014 004
Nome de Autoridade ( 32) Assinatura de Autoridade (33)
Name of authority Signature of authority
Jose ALFALINO
Nio ha orsamento lealidade para este certificado em anexo para Departamento de Qu de Plantas, Di i de O B © outros oficiais ou represantativos
No financial liability with respect to this certificate shall attach to Dey of Plant O 5 i af @ and Bi orto any aof its officers or

representatives
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Number of Export Permit Issued Annualy

Total of Number Export Permit
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Number of Import Permit Issued Annualy

Total of Number Impor Permit
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Number of Phytosanitary Certificate received Annually

Total Number of PC
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PC COLLECTED FROM PLANT QUARANTINE POINTS OF ENTRY

------

-

LEGEND

« Dist. Capitals
Rivers
Roads
District Boundaries
[ AILEU
[ ]AINARO
BAUCAU
[ | BOBONARO

10 POINTS OF ENTRY, EXIT, EXPORT [_|CovALIMA
AND IMPORT (SEA PORT, AIR PORT, 1 ERMERA

POST OFFICE, LAND BORDER) [ LIQuICA

[ | MANATUTO
] MANUFAHI
[ OECussiI

[ ] VIQUEQUE
| Timor_island

Scale 1: 1000.000
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ST ILES

Thailand

Malaysia

Papua
New
Guinea

Timor-Leste
Indonesda »~(East Timor)

28th Session of APPPC, 23-27 September 2013, Jeju island, Republic of Korea



Capacity development requirements

- Needs technical assistance and training ;
IT expert on SPS Software package
properly (Software package version of
UNCEFACT SPS Schema and ePhyto)

"APPPC Workshop on Building Understanding and Preparedness for Electronic Phytosanitary Certification,
28-30 October 2014, Bangkok, Thailand"



Technical Assistance Support

* International Finance Corporation
(IFC) to help DNQB to Reforming
Timor-Leste's Quarantine for Trade
Logistics System



http://en.wikipedia.org/wiki/International_Finance_Corporation

The top 3 barriers to having ePhyto operating in

Timor -Leste

1. Infrastructure (Office, Laboratory and
Facilities) and Technical (lack of IT
Expert and plant health expert);

2. Specific Regulations Support

3. Finance Support for SPS Capacity
(Software package version of
UN/CEFACT SPS Schema).
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THANK YOU
FOR KIND ATTENTION
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